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Un paseo a la presa y lago de
Gileppe.

Ern el 26 de agosto. Kl cielo que se
mostraba puro y recibia los resplandores de |

un sol de verano, ma]nraha confianza & los |

que en busca de excursiones y de una na-
turaleza sonriente habian escogido &4 Spa
como lugar de verano. Las montafas de la
vecindad, rejuvenecidas con las lluvias de

los dfas anteriores, aparecfan llenas de ver- '

dara. Con un tiempo tan hermoso todo el
mundo se preparaba para el paseo. Por
nuestra parte la decisién estaba tomada, irfa-
mos 4 ver la presa y lago de Gileppe.

Spa, coqueta ciudad que ocupa un ni-
do de verdura formado graciosamente por
las dltimas ramificaciones de las agrestes Ar-
denas, es uno de los sitios mis nombmdos
en Bélgica por la excelencia de sus aguas
ferruginosas y por sus preciosos alrededo-
res. Esta ondina de las fuentes y monta-
fias recuerda con orgullo los nombres de
Pedro el Grande; el de la Duquesa de Or-
ledns, madre del rey Luis Felipe; el de Gus-
tavo III de Suecia, y otros personajes no-
tables, obligados, 4 pesar de su orgullo y de
su alta jerarquia social, & buscar como todo
el mundo un alivio para sus enfermedades.

La topograffa de Spa y de su regién
es sumamente particular ¢ interesante.  Las
anontaiias en su mayor parte estin formadas
por capas de pizarra, pero lo mds curioso
de todo es la variacién que se presenfa en
la naturaleza del lugar, los paisajes varios
que resultan de la bifurcacién de las colinas,
que forman & cada paso, ya un gracioso va-

lle, 6 bien una agradable hondonada, donde |
se divisan con profusién las quintas aristo- |
créticas y risticas, y los pueblecitos agru- |

pados en torno de sus modestas iglesias.

Cada paseo que se hace desde Spa me-
rece su descripeion particular; aqui nos li-
mitaremos & hacer algunos recuerdos de
nuestra excursién 4 Gileppe.

Llegamos & aquel lugar siguiendo un
pintoresco camino. La impresién que nos
produjo, al bajar una colina, la vista de un
gran recepticulo de agua contenido por una
enorme presa de piedra, fué en extremo a-
gradable.

Antes de hacer la deseripeién me pa- |

rece mejor dar & conocer el origen de aquel
magnifico trabajo: Verviers,
entre las Ardenas y la frontera de Alema-
nia, que habia recogido la industria agoni-

ciudad situada |

zante de las anfiguas ciudades belgas, care-
| cfa de agua para mantener en actividad las
numerosas industrias que en ella habian lle-
gado 4 establecerse.  La ciudad estaba a-
mmam(la de muerte. Se idearon cuantos
medios estaban al aleance de la inteligencia
para remediar el mal. Dos hombres de e-
nergfa propusieron la creaciéon de un lago
artificial, aprovechando para ello algona
hondura de las Ardenas. I)L'\-I]U(:M de pro-
longados estudios su vista se fij6 en el valle
del riachuelo Gileppe , pero antes de tomar
una deeision era preciso conocer las mon-
tafias vecinas: ver =i en ellas podfa encon-
trarse un sistema de rocas de direeeién ver-
tical para poder asegarar hasta en el inte-
rior de las colinas las extremidades del mu-
ro interceptor gque debia construirse, para
cuyo conocimiento se tallaron en el interior
de las montaiias vastas galerfas, que hoy se
admiran. Una vez seguros de la resisten-
cia del terreno comenzaron log trabajos de
la presa y lago artificial, que duraron casi
diez anos.
Para que se pueda fener una idea cla-

ra Ge las proporciones de aquel trabajo, a-
notaremos algunas medidas que merecen

enfero crédito.

La presa tiene en su base 82 metros
de extensidn, contando en la parte superior
235. La altura del muro es de 477, y si se
cuenta cou un hermoso leén de piedra que
corona la presa del lado izquierdo, aleanza &
mis de 69, lo que da ana altura mayor que
la de la torre de Nuestra Setiora de Paris y
mucho mayor gue la del Areo de Triunto,
que en la misma cindad mandé levantar Na-
poleén T para inmortalizar sus victorias.

Dirfase,~cuando se esid al frente de la
kermosa muralla, por un lado de forma pira-
midal y por ofro verfical,—que wuno se en-
cuentra en el pais de las pirdmides y esfin
ges, ¢ ver algin coloso de las ;umgu(t\ v

Mosas (“lpltrll?\ de Asiria y Babilonia.

La anchura de la presa es de 66™ en la
base y 15 en la parte supericr. Bien
comprenderd la poderosa resistencia que pre-
senfa agquella muralla & las aguas del lago,
que cuenta con una extensién de 800000
metros cuadrados (80 heetéreas), compren-
didos entre 2.000 de longitud v 400 de an-
chura. La profundidad del lago llega en
ciertas partes 4 47"

Actualmente ese hermoso recepticulo

s¢

asegura la prosperidad de Verviers, y la in-
c]uwtr iosa cindad ve alimentadaz eon abunp-
dancia sus numerosas méquinas. Los teji-
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dos y pafios de Verviers son muy estimados
en Bélgica y en el extranjero. Nosotros he-
mos tenido la oportunidad de visitar algu-
nas de sus mejores [dbricas. Los produc-
tos vervieteses, segtin el decir de los exper-
tos, son superiores & los alemanes ¢ ingle-
ses para el consumo de las gentes del pue-
blo, pues 4 su mayor baratura debe agre-
garse la superioridad de los tejidos en cuan-
to 4 su duracién. Los industriales de Ver-
viers proveen de uniformes al gjercito belga.
Volviendo & la presa diremos que, & pe-
sar de las moles enormes que la forman, el
agua pasa al través, lo que prueba la impo-
sibilidad de las presas perfectas y la porosi-
dad de lox materiales. Juan Guillermo Bi-
daut, autor del proyecto del “Barrage de la
Gileppe”, lo habia previsto y en consecuen-
cia, quiso que se construyera un desagiie en
el inferior del muaro, destinado 4 reeoger el
agua (ue gota 4 gota, llega de los lados.

La filtracién se ha caleulado que es de
un litro por segundo, lo que da un fotal de
864000 litros por dia.

El leén de piedra que en otro lugar
hemos mencionado, es obra del escultor bel-
ga Felix Bouré. El pedestal sobre que re-
posa aquel hermoso emblema le la fuerza
belga, cuenta 8 de altura; el I.on 13.50 de
alto, 16 de largo y 5 de ancho.  Estas di-
mensiones hacen ver lo imposible que serfa
encontrar un parecido, aun en los desierfos
arcnales y salvajes montanas del Africa. En
la imposibilidad de esculpir tamatio animal
en una sola piedra, Bouré tuvo gque formarlo
con frozos diversos de piedra, empleando en
el trabajo 183 pilezas que representan un
peso de 300000 kilogramos.  De un lado
del pedestal, mirando hacia Verviers, hay u-
na imseripein que dice que aqueflos traha-
jos “fueron construidos bajo el reinado de
Leopoldo 117; del otro lado los viajeros han
respetado la blancura de la piedra: sélo ha-
bia un letrero que decia: “Estudiantina ls-
panola. 13 de mayo de 1883”. Aquellos
simpéticos artistas no respetaron fa costum-
bre, con la autorizacion que les daba sin du-
da el saber arrancar tan preciosos sones 4
sus guitarras y bandurrias.

Otro trabajo importante es el acuedne-
to que de Gileppe Heva las aguas 4 Verviers
en una extension de Y kilogramos, estando
ademds enlazados los dos lugares por una
linea telegrifica, la mayor parie subterri-
nea y que sigue el acueducto.

El angosto valle del Gileppe ha queda-
_do dividido por la presa en dos partes desi-

guales. Aquella construccidn oirece la ma-
yor confianza. Desgraciados de los habi-
tantes que tienen su morada en la continna-
cién del valle, si el muro Hegara 4 romperse
al empuje del agua. Para divertic la fuerza
de presién los ingenieros hicieron abrir 4
uno y otro lado de las colinas limitantes, es-
pecies de brazos en forma angular (ue dan
entrada al agua.

La magnitud del trabajo que hemos
descrito se realza con lo pintoresco del lu-
gar. Al frente una colina rocallosa. poblada
de darboles en su parte superior y que da Ia
vuelta al lago; del otro lado el camino que
llega de Spa y por dltimo, Iz continuacién
del valle cautivo. . ..

Pero era ya tarde Kl sol comenzaba
4 ocultarse entre las montanas y una brisa
agradable que se abria paso por entre los a-
grupados pinos y cipreses de las comareas
vecinas, llegaba 4 animarnos para el regreso.

El camino hacia Spa nos parecié mis
pinforeseo que como lo habiamos visto en la
mafiana, sin duda por la ausencia del calor.

Balido que hubimos del valle de Gi-
leppe nos encontramos con el del Vesdra,
pequeno rio, pero sumamente importante
en la industria de aquellas regiones; luego
montamos un camino desde el que divisamos
las fronteras de Alemania, como Moisds pu-
do haber visto la tierra prometida.  La  pa-
trin de Bismark dejaba ver de cuando en
cuando alguna chimenea industrial, & bien
un pueblecito cuyas casas semejaban puntos
perdidos en el espacio.

También tuvimos ocasién de ver el
hosque de Hertogenwald, vietima en dias
pasados de un voraz incendio. Kl fuego,
gue comenzd del lado de Prusia, abrasé una
extensién de mis de 25 leguas. En aleu-
nos puntos todavia se vefa humear la tierra,
aunque hacfa mids de veinte dias gue el in-
cendio se habia declarado. La devastacién
fué grande. Lo que haecia poco deleitaba
la vista con sus drboles y verdura estaba
convertido en triste desierfo de ceniza y
carbén.  Dicen que el espeetdculo del in-
cendio fué grandioso, y poeo trabajo costard
ereerlo al pensar que las llamas  devastado-
ras se alzaban al mismo tiempo por leguas y
leguas.

Del pequenio valle del Vesdra y coli-
nas que lo rodean, entramos & la provineia
de Luxemburgo, que se recorre en una pe-
(uetia extension, pari cneonfrar de nuevo
la de Lieju; hasta llegar, por euntre prolon-
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gadas filas de olmos y pinos, 4 la risuena

Spa.

Jostt F. PERALTA.

Spa, 2% de agosto de 1887.

A TA TLUNA.

iOh Luna, Luna,

Cuén dulecemente resbalas
Por el éter cristalino

Sin nube alguna

Que descolore tus galas,
Mientras que sigue tus huellas
Del cielo en el manto fino
Filgida corte de estrellas.

Cu4l me embeleso

Cuando pasas indecisa,

Y al mirarte tan hermosa
Te pido un heso

En el soplo de la brisa,

O en el rayo transparente
Que apenas temblando roza
Mi descolorida frente.

Ay! si le siento

Tanto me consucla, tanto,
Tu Iuz amorosa y grata

De mi tormento,

Que hasta recobro el encanto
Por largo tiempo perdido

De que me priva la ingrata
Que asf me tiene afligido.

T sabes, Luna,

Que aunque la idolatro ciego
- -

No se cura de mi lloro

Que la importuna

Ni escucha fina mi ruego:
Por eso me ves tit sola

El desdén de la que adoro

Lamentar bajo tu aureola.

Sf, ya me viste

A la luz con que refleja

Tu misteriosa tristura
Errando ftriste

Cuando en sén débil mi queja,
Que en el silencio resbhala,
Gimiendo va de ternura

Del cefirillo en el ala.

Que me entretiene
Bajo tu dosel sentado
Murmurar la pena grave

Que asi me tiene

El corazén lacerado,

Pues pienso en mis agonfas
Que tu destello més suave
Consoladora me envias.

Si por mi suerte

Compasiva cual ti fuera

La ingrata euyos enojos

Me dan la muerte,

Yo tu hermana la creyera,
Porque hay de tu luz preciada
En sus du%;_'.isi-mos 0jos

La claridad argentada.

Mas ay! aunque ella

En sus ojos te retrata,

T eres reina de la altura
Por ser tan bella,

Ella es reina por ingrata,—
Pues se burla de mi loro
Y de la misma ternura
Con que rendido la adoro.

Pero la pena

Que con su enojo recibo
Halla en tu faz argentada
Triste y serena

No sé qué dulce atractivo:
Por eso, Luna, en mi duelo
Vengo en la noche callada
A contemplarte en el cielo.

Porque inspirado

Al verte en mi desvarfo
P4lida hacer tu sendero
Tan prolongado,

Que eres una reina fio,
Nunca de alli destronada,
A guien amor traicionero
Lleva con la faz velada.

Que esq tristura

Con que ilumina tu lumbre
Dice de un alma intranquila
(Que amor tortura

La infinita pesadumbre,—
Pues, Luna, no es llanto tuyo,
Que amor vierte, el que titila
De Ia flor en el capullo?

Tu rayo triste,

Del alma que ama delieia,
Que con azul transparente
La noche viste,

No es una dulce caricia,
Acaso un beso, una queja
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Que tiembla sobre la frente
Del ingrato que te deja ?

Abh! pobre, pobre,
Si es el amor quien te dafia . ..
Nunca seréd que en la vida
Calma recobre
| El que lamenta su safa:
Yo te lo digo, pues quiero,
Y quien me causa la herida
Sabe que de ella me muero.

Sigue y recorre,

Oh Luna, tu eterna via,
Sin que de tu faz en tanto
El tiempo borre

Tan suave melancolia,—
Que 4 su apacible destello
Hasta mi rudo quebranto
Me parece dulee y bello.

Noviembre de 1878.

Justo A, Facio,

Mi familia.
Pawrg 1.
Mi tio Silvestre

Don Silvestre Cocobola y Cedroamar-
go, es persona respetable, aunque no muy
respetada. Cincuenta y cinco afios sona-
dos y mal gastados. Visto de lejos, parece
mi tio una persona cualquiera; mas exami-
~ nado de cerea, se parece 4 todo el mundo,

lo cual halaga enormemente su vanidad,
~ porque ¢l se cree un original.
hace 4 caricter, es todo un hombre, y lo
‘ha probado, negdndose rotundamente &4 pa-
- gar los impuestos municipales y algunas o-
-~ tras cuentas.
1 Solterén de oficio y de este vecinda-

rio, mi tio Silvestre merece 4 pesar de fo-
‘do, la estimacién de las perspnas  honradas
que no lo conocen.
~ Cuando joven fué santurrén y devoto,
‘hoy es un espiritu fuerte y un corazén
débil. Vié con indiferencia 4 las hijas de
- Eva cuando ellas quizi lo hubieran distin-
ido hoy no piensa ni habla mis que de
, ¥ con ellas; pero. .. ellas no pien-
ni hablan nunea de ¢l, ni con él.

Mas ¢l es feliz, porque todo lo mira
el prisma favorable de su senil vani-
Una nina se esconde cuando pasa; es

Por lo que |
arrepentidas Magdalenas que pasan cerca

porque no quiere ser vista por él, sin arre-
glarse el peinado 6 el traje. Al contrario
sucede con Ceferina, que suelta la carcaja-
da avenas ve 4 don Silvestre; es porque su
presencia la llena de alegria, 6 por disimu-
lar su emocién.

En lo fisico, su pasaporte, pedido por
él, una vez que proyecté un viaje 4 Ama-
pala, hace su senalamiento como sigue:
“Silvestre Cocobola y Cedroamargo, cin-
cuenta anos, alto de cuerpo y muy delga-
do, nariz de lora, ojos negros de tepescuin-
te y boca de arenque; orejas de pollino, bar-
bas de eabro y cabeza de chivo. Aspecto
general, el de un alearavin. Senales es-
peciales: un mordiseo en un carrillo y dos
lobanillos en el enello. Dentadura, sélo le
queda un colmillo solitario y dos muelas a-
veriadas.”

El método de vida de mi tio Silvestre
es digno de imitarse. Almuerza donde su
hermano; eome en casa de una sobrina y
duerme en un cuarto que se le ha apartado
en la easa de su cunado. Lee los libros
que le prestan, de los cuales unos devuel-
ve y otros adquiere por prescripeién.  Ja-
més ha comprade paraguas ni sombrero,
porque toma el primero que encuentra en
las antesalas, y en los bailes cambia el
sombrero por otro mds nueve, sin perjui-
cio de salir con abrigo ¢ hufanda de las ea-
sas donde entré sin nada de eso.

El que quiera conocer & mi tio Silves-
tre, haga una excursién al Mercado un sé-
bado, 6 domingo de Loterfa.

Veis & aquel viejecito recostado 4 un
pilar del edificio? Observadlo con aten-
¢i6n. Mirad como sigue con la vista y
aun echa un piropo & cada wna de las no

de ¢l. A veces hace como que contesta
con la mano 6 la cabeza & un saludo au-
sente ¢ imaginario. A las leonas del dia no
les da el tratamiento de Seqorita, sino que
las Hama por su nombre de pila: Delfina,
Julicta 6 Adeling; lo que segiin €1, le da un
aire de colegial, 6 como si digeramos, con-
diseipulo 6 amigo de infancia de ellas.

No hay, pues, nada de ofensivo en su
modo de ser con las bellas. Respecto de
los hombres, eso es otra cosa. Mi tlo se
cree de buena fe una persona importante
4 quien la sociedad no ha hecho justicia.
De alli viene que para ¢l no hay Gobierno
bueno. Segtin cuenta, todas las adminis-
traciones lo han llamado 4 ocupar Secre-
tarfas de Estado; pero él mo ha querido



134

COSTA RICA TLUSTRADA.

perderse en la opinidn, y se conserva puro
¢ inmaculado.  Afirma que tal 6 cual me-
dida se le ha consultado y ¢l ha dicho 4
los hombres del poder, verdades amargas
que le han sufrido para no malquistarse con
el pueblo. Todo destino es mal servido y
peor pagado. Cuando se habla de un mal
empleado, no falta tfo Silvestre de decir:
que si & ese cargo le pusieran un buen sael-
do, ¢l lo aceptaria; como si s6lo esperaran
su anuenecia para ofrecerle todo cargo pi-
blico que le agrade.

Manfas, todos los hombres ilustres,
inclusive el serior Cocobola y Cedroamar-
go las tienen. Veamos algunas de ellas

guiente modo: cuando estd sentado, cruza

una pierna sobre la otra, y comienza un |

repique 6 meneo constante que hace mo-
ver las mesas y objetos que sobre ellas se
tienen.
blor sempiterno y i todos fastidia ese mo-
tor sin objeto ni fin conocido.

A algunos preduce mareo ese tem- |

]

i

Si mi tio |

estd de pie 6 recostado, no son sus piernas |
I

las de la aceidn, sino sus dedos. El pro-
cedimiento enfonces es menos bilioso, pero
mil veces més molesto para las personas
nerviosas, y cousiste en un redoble con va-
riaciones de marcha, hecho con los dedos
sobre el primer objeto sélido que est¢ al
alcance de mi dichoso pariente. Todo es-
to son pequeneses disimulables; lo que si
caracteriza y distingue 4 don Silvestre de
la generalidad de los mortales es su espirita
de contradiceién y una aspiracién  desme-
dida de ser un tipo original.

Ejemplo de lo primero.

Simplicio.—Buenos dias querido tio.

Mi tfo.—Buenas tardes caballero (esto
para no convenir en que estamos en la ma-
fana y (ue sey su sobrino).

Simplicio.—;Que piensa Ud. sobre la
cuestion del Parque Morazan!

Mi tio—Pienso que los que piensan
que el pensamiento del Gobierno sobre esa
materia no ha sido bien pensado, no pien-
san bien ni piensan mal; pero los que pien-
san que pensar lo contrario es pensar pa-
tridticamente, no han pensado lo que dicen
ni han dicho lo que piensan.

Simplicio.—Aun no me ha dicho su o-
pinién personal, sobre el hecho de haberse
dado el nombre de Morazén al Parque pro-
yectado. X

Mi tfo.—Mi opinién es totalmente o-

uesta 4 la de ambos extremos. Yo, Go-
Eim‘no, para satisfacer la susceptibilidad de

todos, hubiera tomado el nombre de Mo-
razin y lo habria dividido en dos, asf:
Mora y Zan. Hubiera Hamado al Parque,
de Mora y en ese parque construirfa un
teatro que se llamaria, teatro de Zan, y me-
dio & medio colocarfa la estatua de don
Prospero.  Entonces el extranjero leerfa
de lejos: “Préspero Parque de Mora y Zan,
y asi todos quedarfan eontentos, inclusive
los que fusilaron 4 Morazin, porque tam-
bién yo lo parto medio & medio.
Simplicio.—La idea es nueva; mas que
nueva es sublime, de justicia, de buen sen-
tido, y sobre todo, de sencillez democritica.

; ' Se me figura ver {4 Salomén mandando par-
Movimiento perpetuo de las piernas del si- |

tiv el nino disputado por las dos madres.
Dios bendiga 4 mi tio Silvestre y toda su
prole, entre la eual tiene el onor de con-
tarse el que suseribe.

——t-O-——

Parre 2%
Las hijas de dona Rogelia.

Mi tia Rogelia vive en la calle del Ol-
vido n? 101. Regordeta y rellenota de
carnes v de ideas tétricas y apocalipticas,
es sin embargo una de las madres modelos
en esta sucia y dichosa cindad de San José.
Siete veces bendijo Dios su matrimonio, y
mis siete primas representan esas siete ben-
diciones.

{Qué Iistima que la juventud no sea
eternal  Por desgracia, mis primitas fue-
ron jovenes, y la menor (veintisiete amios)
es ya una juventud en conserva. La ma-
yor colea los cuarenta, y entra en los he-
lados confines de la vejez; y 4 todo esto, ni
un marido que se presente del sexo [uerte.

jPobre tia Rogelia, presidiendo seme-
jante regimiento de solteronas!! Sf, la pa-
labra es dura. pero exacta. Mis primas re-
presentan en sus dolorosos extremos las
tres clases conocidas hasta aquf de soltero-
nas. En ese calvario hay tres estaciones.
En la primera, la pasiente es aun amiga de
la humanidad, porque aun conserva alguna
esperanza de un matrimonio in-extremis.
En la segunda, adiés los hombres y sus en-
gaios. El fuego sagrado del corazén es
empleado y consumido en una lora, un ga-
to 6 un perrito. ILos efluvios de su alma,
no comprendidos ni aun quizis apereibidos
por ese animal sin plumas que se llama el
hombre, hun encontrado un rer peludo, em-
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plumado 6 escamado, que las comprenda,
las quiera y las acaricie. En la tercera ¢-
poca solteronil, ya no son bastantes los ca-
rinos de Coscolina, ni los brincos del do-
guito Coock. Las monerfas de la gatilla
Filis no hacen ya sonreir & su desventura-
da duena. El amor que es reconcentrado
y abstracto en la solterona de 3er. grado,
necesita algo mis que un ser irracional que
lo alimente. El hombre mismo es ya un
ser inferior, incapaz de merecer tan subli-
me amor; y s6lo Dios llena sus aspiracio-
nes. La solterona de Ser. grado es, pues,
esencialmente devota y religios .

Mis primas, ademds de solicronas. son
pedantes y jjtienen una lengua!! de la cual
libre Dios & mi querido lector. Para ellas
la asistencia al teatro es una falta; pero
presenciar la representacién de la Mascota
6 de dona Juanita es un crimen, porque
hiere sus delicados ofdos. En vano han
tratado de disuadirlas de ese ervor algunas
amigas de ellas, tan inocentes y candoro-
sas, como maliciosas son mis primas. A-
quellas sostienen que han visto la  Mascola
y no han comprendido ni notado cosa que
as sonroje, mientras estas fltimas afirman:
que esas zarzuelas son hechuras del diablo
ete., ete., y ambas tienen razén. Una jo-
ven verdaderamente recatada ¢ inocente no
puede saber en que consisie la parte colo-
rada 6 atrevida de una escena; mientras
que mis primas, que son medias viejas y
eraduadas de solteronas, tienen ya la su-
ficiente malicia para distinguir el bien del
mal.. .. A las primeras las salva su ino-
cencia; & las segundas las condena su ma-
licia. Repito que ambas obran de buena
fe; pero el malicioso piiblico snele reirse
de las que mds saben y hacer justicia 4 las
que todo lo ignoran.

Esto es decir que mis remilgadas pri-
mas no han visto ni oido la Mascota v doig
Juanita, y se comen vivas 4 las que las han

. vistp. Contra este modo de ser no hay re-
medio, pues se dice gue vivimos en el me-
- jor de los mundos, y debemos suponer que
. lo que aqui pasa es lo wmejor que puede
~ pasar. :
9 Por lo que hace al habito de murmu-
- rar del préjimo que tienen las hijas de mi
 tfa Rogelia, pienso que debemos sufrirlas
~con resignacién, como un mal necesario:
ino sufrimos el piquete de las pulgas?

~ na hija de la misma. Para ellas ningiin

Para mis primas, todo joven que visi- |
~ ta una casa, es 6 novio ¢ seductor de algu- |

matrimonio se hace por amor, sino por in-
terds, i obligados por las circunstancias.
Toda mujer bella 6 graciosa es tonta 6 co-
queta: los hombres que no las atienden son
mal educados, y si esos mismos hombres
atienden 4 otras, es con malos fines. En
una palabra: son mis primas las siete pla-
gas de Egipto; las siete peores vecinas; y
aunque en cada familia se eneuentran ti-
pos semejantes 6 parecidos, es de esperarse,
para la tranquilidad piibliea, que no todos
tengan las abundantes dotes que adornan 4
las hijas de mi tfa Rogelia. Dixit

Smypricio CUCUFATE.

SOLILLOZOS.

Mis dulees pajarillos
los de melosa lengua,
aquellos de la pluma azul y jalde

de breve pico y de mirada tierna;

sabes § donde fueron

4 cantar sus endechas?
Mujer, si ti lo sabes, dime, dime
quien jay! metieneconel alma enferma.

De la preciada jaula

rotas estdn las rejas,
y todo anuncia que atrevida mano
de muerte hirié mis aveeitas bellas.

Oh mujer, si lo sabes

no ocultes la tragedia,
‘que si no eres motivo de mis lhgrimas,
yaséqueel gato se almorzé mis prendas.

Perddn.
(A Daniel Huezo y Paredes.)

Peera Costea Rica flustrade. "

Me habian ofendido: la calumnia
Hirié mi pecho,

Y me senti sin fuerzas, y crefa
Que me faltaba el aliento,

Y que la sociedad me mirvarfa
Con marcado desprecio.

.
LA
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Busqué al calumniador, pude encontrarle
Y, jay! la calma

Huyé cuando lo tuve frente 4 frente,
Y cu‘mdo vi en su mirada,

Que desafiaba altivo, indiferente
Mi célera amarga.

*
o=

Y llegé ese momento tan deseado:
El ya no pudo

Evitar mi venganza y mi coraje,
Y temblé en aquel punto

Al presentir lavado tal ultraje,
Triunfante mi orgullo.

*®
48

Iba 4 asestar ¢l golpe, y me contuve;
Recordé pronto

Que mi madre me dijo: “Accién muy bella
Es, hijo mfo, perdonarlo todo;”

Y me senti feliz, y en nombre de ella,
De corazén perdono.

Carros A. IMENDIA.
{Salvadoretio).
Sonsonate.—1887.

Ul FASED DELICIOSU,

Era domingo y encontrandonoes reunidos va-
rios amigos dispusimos de comin acuerdo largar-
nos al eampo, donde esperdbamos divertirnos en
grande. Poner en préctica tan magnifico pro-
yecto nos parecia lo més sencillo del mundo, no
habia sino irse derechito 4 una de tantas ca-
ballerizas, mandar ensillar sendos caballos al
G (LR Pero bien dicen que del dicho™ al he-
cho va muclio trecho, y que en todo caso es pre-
ciso contar ante fodo con la huéspeda, factor sine
qua non de las acciones humanas. El caso fué
que los benditos animales, gne habfan de condu-
cir nuestras humanidades por esos campos de
Dios, se estaban muy tranqguilos paciendo en el
potrero, dindoseles una higa de nuestra impa-
ciencia, Nos aseguraron que era cosa de un mo-
menty, que el muchacho iria volando y antes de
cinco minutos estariamos ya en camino, Armi-
monos, pues, de toda nuestra paciencia, la que, i no
dudarlo, hubiera merecido justos encomios del
mismo Job en persona, quien 4 pesar de ser el
prototipo de la cachaza, se hubiera fastidiado de
lo lindo, Pasaron los cinco minutos y sesenta

también antes de que el alado mozo diera mues-

tras de existencia. Por fin al cabo de las cansa-
das, cuando ya estdbamos por renunciar 4 nues-
tro proyecto, colocéndolo en la categoria de los
imposibles, vimos entrar unos anImaIeJos, que no |
le iban en zaga 4 la célebre perrilla de Marro-

quin, pues ni eran caballos ni eran nada, y los
derribaba un resuello, ni més ni menos que 4 la
susodicha perrilla. Pareciéronnos los tales, que
apenas lograban conservar la vertical por un ver-
dadero milagro de equilibrio, més dispuestos &
dejar sus huesos en cualquier parte que 4 llevar
sobre sus matados espinazos la menor carga; y
debimos poner unas caras un si es no es mohinas
y desconsoladas, porque se apresuraron 4 traer 4
colacitn, asf como quien mo quiere la cosa, a-
quello de que nunca se debe juzgar por las apa-
riencias, y otros refranes de la laya; encarecién-

| donos ademés el mucho cuidado con las riendas,
no precisamente porque semejantes caballos pu-

dieran embrocarse, sino porgque cran demasiado
voluntarios: asi se apresuraban 4 curarse en sa-
lud, no fuera 4 ocurrirsenos pedir espuelas, pues
no habfa una ni.para remedio.

El caballericero, que era hombre locuaz, si
los hay, condieién del oficio, charlé hasta por
los eodos, peniendo por las nubes la incomparable
valentia de sus i'mwlwni;; y aunque maldito el
erédito que ddbamos 4 sus exageraciones sin ta-
sa, desputs de tan considerable gasto de pacien-
cia no era para andarse con’ melindres, y asi nos
dispusimos 4 seguir ¢l humor de aquel amable
sujeto, que eon In mejor e del mundo procuraba
gns la imaginacion prestara su fantdstico colorido

4 la triste I‘Lcﬂlddd.

Sabiamos perfectamente que igual cosa nos
pasaria en cualguiera de las bien provistas caba-
llerizas de esta rica capital, y como ya tenfamos
enire ceja y ceja nuestro paseo, no quedaba otro
camino sino apechugar con lo que habia y ecreer

| 4 pie juntillas las mil heroicidades llevadas 4 ca-

bo por aquellos esqueletos; y mis cuando nos Ji-
jeron que el unose llamaba “Relimpago,” el o-
tro “Torbellino,” el siguiente “Truend” y el de
miés alld “Rayo,” jdiantres! ibamos caballeros en
una tempestad hecha y derecha.

Esta dltima aseveracién no dejaba ya lugar
4 duda, y hubimos de imaginarnos cabalg ando en
drabes trotones y rapidos potl os de las I’ampds.
Cobramos dnimo y nos acercamos con alguna
confianza 4 aquella tempestad en forma de es-
cudlidos rocines; mas 4 pesar de nuestra acen-
drada fe procurames montar eon sumo cuidado,
con la mayor suavidad y eonteniendo ¢l aliento
para hacernos livianos, no fueran & desarmarse
en mala hora los tempestuosos bridones.

Vimonos per fin montades, y comenzaron
nuestras cabalgaduras 4 andar con tanta prisa ¢
inusitado brio, que ecasi ecasi los encontribamos
ya capaces de arremeter las altas hazanas osten-
tadas en sus brillantes hojas de servicios. Rena-
eid, pues, la alegria en el corrillo, dimos por bien
empleadas las largas hovas de purgatorio que ha-
biamos pasado esperando, y eontinuamos nuestro
camino més alegres y locnaces que estudiantes
escapados de colegio: como sucede generalmente
en tales casos, habldbamos todos 4 un tiempo sin
queninguno se pr #OCupase por no obtener atencidn:
era un i cual gut‘t mds, atropador, tantos temas
de conversacién como personas, la torre de Ba-
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bel en sus mejores tiempos, cuando reinaba en
todo su auje aquella deliciosa confusion de las
lenguas y ensordeciente voceria.

A todas éstas ignordbamos por completo 4
donde ibamos, no parecia sino que la malaimpre-
sion, que de buenas 4 primeras nos habian pro-
ducido los tales rocines, al verlos entrar derren-
gados v maltrechos ¢n la caballeriza, se habia
convertido shora en plena é incontrastable con-
fianza, hasta el extremn de soltarles lag riendas
dejéndelos tomar la direceién que més cuadrase
a su caballuno albedrio; siendo muny de nuestro
agrado poder imitar asi aquella primera salida
del famoso caballero de la Mancha, el cual se pu-
so 4 merced de Rocinante para iv én busea de
sus descabelladas aventuras.

Mas el furor andariego de nuestros veloces
corceles se acab 4 lo mejor, deshaciéndose co-
mo el humo tan furicsa energia: se detenian 4
cada paso, y apenas si arridndolos por todos los
medios imaginables, censeguiamos sacarles un
instante de su desesperante lentitud, en vano nos
agitdibamos como energumenos moviendo pies y
manos, todo initilimente.
cuenta de que tan envidiable carrera habia sido
simple y llanamente efecto del escosor producido
por el roce de los dsperos sacos que en calidad
de mantillones los habian puesto sebre los llaga-
dos espinazos. Dabamonos § todos los diablos,
renegando una y mil veces de los alquiladores y
sus inicuos rogines.

Pronto tuvimos un nuevo motivo para mal-
deecir do nuestra mala estrella, y fué que dimos
en unas ciénagas de donde ereimos no salir con
vida; cran lodazales insendables, verdaderos ma-
res de cieno cuya erilla no se divisaba; pero alli
estaban en sn elemento auestros relampagos y
trnenos: aguellas osamentas sobrenadaban admi-
rablemente y se deslizaban con asombrosa rapi-
dez, haciendo honor 4 sus estentéreos y retumn-
bantes apodos.

Fn trance fan apurado no pudimos menos
de exclamar con lastimero y compungido acento:
“Bien hayan los caballericeres, que como cono-
vedores pricticos de nuestros intransitables ca-

minos, proveen de bestias 4 proposito 4 los im- |

prudéntes viajeros gue se arriesgan 4 atravesar
ese inmenso piclago de lodo, que separa como in-
franqueable barrera, las ciudades de los pueblos
¥ cacerios circunveeinos, durante nua buena par-
te del ano: les pedimos humildemente perdén por
nuestray imprudentes murmuraciones, nacidas de
lu peregrina ocurrencia, sacada no sé de  dénde,
de que existian carreteras en este pais; ocmrren-
cia completamente infundada, cuya terminante
~desmentida nos ensenard 4 guardarnos bien en
ofra ocasion de dar por sentado asi 4 humo de
pajas lo que se nos venga 4 la cabeza.
Seguramente no causd £ los naturales de A-
mérica la Hegada de Colon y sus compaieros la
quinta parte del estupor produeido por nosotros
4 los vecinos del puebly, donde, gracias 4 la im:
pagable potencia natatoria de nuestros jamelgos,
conseguimos arribar

Fntonces eaimos en la |

i

|

Haclanse crnces aquellas buenas gentes, du-
dando si seriamos almas de este mundo 6 sombras
fatidicas escapadas de quién sabe que antro in-
fernal; y subia de punto su estupor, cuando por
més que se fijaban, movidos por la curiosidad, no
descubrian sino una capa de barro que nos en-
volvia de pies & cabeza, sin dejarnos pedacito 4
salvo,

A decir verdad, nesotros tampoco débamos
por medio menos tan tremenda expedicidn: te-
niamos por una bicoea el célebre paso de los Al-
pes por Anibal, en lo mis rudo del invierno, pues
si es cierto que aquel irreconciliable enemigo de
Roma perdio un ojo y la mayor parte de sus ele-
fantes, también es cierto y muy cierto que noso-
tros habiamos estado en un triz de desaparecer
con nuestros jamelgos y todo, quedando be-
rrados del némere de los vivientes: sobrada jus-
ticia nos asistia para entrar con aire de triunfo
en aquel pueblillo donde habfamos ido & dar sin
ton ni son,

Como oyéramos decir por ald, gue unica-
mente los pajares se atrevian 4 visitar aquellas
abandonadas regiones. dimonos fraza de counse-
guir un globo, encargindolo de la altima inven-
ciom, con direceién y todo; no dudando encontrar
mas expedita la via aerea, dada la carencia ab-
soluta del camino por tierra; pero resulté que a-

| quellos labriegos ni en suefios habian imaginado

jamés la existencia de tales vehiculos,
de llevar con paciencia que se rieran
costa, _

No habiendo otro remedio, emprendimos la
retirada, tan llena de contratiempos, dificultades
y peligros, que no le iha en zaga i la renombra-
da de los diez mil, pues al desfailecimiento ab-
soluto de nuestros caballos, se wma el ataque per-
tinaz ¢ incesante de furiosos mosqaitos, la noche
que se nos venia encima, negra como hoea de lo-
bo, el agua que caia 4 torrentes caldndonos hasta
los huesos, y -en fin, todas las calamidades
habidas y por haber. _ . .

Neguro esta que nimguno de nosotros pueda
darse cuenta de eomo llegd 4 su casa sano y sal-
vo, después de tan infernal expedicion; cuyo ne-
gro recuerde dio oeasion 4 un sin numero de ho-
rribles pesadillas, que nos hacian despertar azo-
rados pidiendo socorra,

y hubimos
4 nuestra

San Jose, octubre 20 de 1867,

ZADIG,

/& LA SENORITA LARLOTA PINTO.
Prisier amoi,

Mar agitado por borrasca fiera

Eso es, Carlota, mi ardoroso pecho,
Donde se agita en su pasién primera
Mi pobre corazdn pedazos hecho.
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iQuién adorando como yo te adoro
Podrd en silencio su pasién guardar,
Si tu fuistes el Gnieo tesoro

Que en mi vida llegara 4 ambicionar!
Por qué debo ecallar si el alma osada
Puede mds que mi necia voluntad,
Si esa pasién guardando recatada
La descubre en mis ojos tu beldad?

Mas facil fuera que en sa flujo extenso
Las olas comprimidas al bramar
Pudieran ocultar su arrojo inmenso

Al venir las riberas & banar;

Que yo insensato en mi existeneia loca
De mi pecho la llama contener,
Cuando del alma la extensién es poca
Cuando Tucha el amor con el deber.

Si me quieres odiar, mil veces santo
Tu odio también para mi amor serd,
Que 111 eres de mi vida el dulce eneanto
“Y en sélo amarte mi placer estd.”

81 me quieres odiar. . .. pero mentiral
No me odies nunea, por piedad, no, no;
Junta con tu alma mi alma que delira
Y bendiga esa unidn por siempre, Dios!

*
San José, 14 de octubre de 1887,

Un medio de salir de la pobreza.

Andibame dias pasados 4 Dios y i la ventu-
ra, recorviendo de aqui para alli las calles de

nuestra culta y elegante capital, sin saber que |

hacer, ni qué partido tomar, cuando la casuali-
dad hizo que topara con un amigo como Dios
manda: bueno, muy bueno, honisimo.

Después de haber estrechado fuertemente
la mano que con exquisita cortesia me alargaba,
y hecho unos cuantos elocuentes visajes para
derrotar la muy agradable sorpresa que su nes-
perada presencia me causara, le dije:—“La
vida, amigo mio, es para mi una carga insopor-
table; me cansa, me fastidia, me hastia, y como

considero la muerte como el dnico remedio para |

mis males, he resuelto poner fin 4 mis tempra-
nos dias, y lo haré, vive Dios, aungue 4 ello se
opongan el cielo ¥ la tierra, y todos los elemen-
tos se conjuren contra mi, pues ya es tiempo de
que en la fria y solitaria tumba encuentre yo el
Teposo gque tanto es menester.
_ Temerario, grita mi camarada lleno de
justa indignacion, jes asi, blasfemando como

de los padres te concede? ;No sabes, alocado
joven, que la desgracia es la fragua en que se
templa y acrisola el alma para poder entrar
airosa en los combates de la vida? Por otra
parte, los padecimientos asi fisicos como mo-
rales no te autorizan para darte muerte, por-
que ese Jerecho estd reservado & Dios tnica-
mente; ademas ¢l mostrarse débil ante el infor-
tunio es propio de los espiritus apocados y no
de los fuertes; y ti en otras ocasiones, en los
momentos mas angustiosos de tu existencia, has
dado muestras de poseer la virtud del sufriento
en muy alto graho. Vamos, abandona esas
ideags tan ligubres y cuéntame tus penas, que és-
tas, comunicadas, pierden gran parte de su in-
tensidad.

—iBrave! exelamé vecobrando wmi buen
hmmor habitual—pues ¢l tone anstero y reganén
de mi amigo me le habia hecho perder—has ha-
blado como un ordenlo, y desde ahora declaro
que eres un gran moralista; y debo también de-
ciry en obsequio de la verdad, que tus reflexio-
nes me hacen desistiv de mis ntenfos: no me
suicidaré,—Mas ya quo con tanta insistencia
manifiéstasme el 3&5«‘-; de saber la causa de mi
desesperacion, justo s que yo sea galante con
quien se muestra mis que deferente conmigo.

Has de saber que estoy locamente enamo-
rado.

—No me extraia: tienes pasiones como la
generalidad de los hombres, acaso mis fuertes
en ti que en otros, si damos erédifo 4 lo que la
frenologia dice, y natural me parece gue hayas
caido en los lazos del nino ceguezuelo.  Cudl es
la duefia de tu voluntad y albedrio?

—Una mujer.

—iMal pudieras enamorarte de un hombre!

—Perdona que no te revele el nombre de
mi adorada, porque seria indiserecién hacerlo.

—Es bellaf

—Como una virgen de Murillo.

—Y virtunosa?

—(Como Lnerecin, la mujer de Colatine.

—Entonees por que no te casas?! De ti, y
solamente de ti, depende la felicidad de ambos 4
dos. :

—Por qué no me caso dices? Por dos ra-
zones: la primera, y mis principal, porque F.....
no me quiere, y no queriéndome no es posible
que dobleguemos la cevviz al blando yugo matrinio-
nesco.  La segunda, y muy importante, que soy
yobre, ¥ la pobreza es un obstaculo para la rea-
i_i'aacién de cualguier proyecto. Siempre que
recuerdo a Jesucristo, ese hombre sublime que
se sacrificé en bien de la humanidad, me ocurre
la reflexion de que st desprecio las riquezas, fué
por haber vivido en una cpoca en que no habia
tantas exigencias como ahora.

—Bien, amigo mic; 1 la pobreza y el no
| quererte la muchacha son la valla que s opone
| 4 tu felicidad, te prometo indicarte el medio de
| Negar 4 ser, con poeo trabajo, rico, muy Trico,
| sumamente rico; y teniendo capital, ficil te sora

pagas los grandes beneficioz gue el mis caviioso | vencer la obstinacién de tu amada, Poro te
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advierto que si quieres que todo nos salga 4 pe-
dir de boca, es preciso que me obedezeas ciega-
mente; y sl acaso vieres 1l oyeres cosas extraor-
dinarias, no digas ni tus ni mus, ni oste ni mos-
te, sino que 4 todo inclinaras la cabeza en sefial
de acatamiento.

—Convenido, le dije: te prometo hacer
enanto me indigues, con tal que no se oponga
i la moral y & las buenas costumbres. Si no
hay brujerias ni sortilegios; si en nuestro asun-
to no tiene que intervenir el Diablo, manos 4
la obra, y manda que estoy listo 4 ejecutar tus
ordenes.

— Has oido hablar de las botijas?

—51.  ;Vasijas de barro medianas, redon-
das y de cuello corto y angosto?

—iQué bolonio eres! Nosotros damos el
nombre de lotijas 4 las tinajas llenas de dinero
que algunos viejos avarientos enterraban y en-
tierran todavia.

—Quedo entendido.

—Pues es el caso, compafiero mio, que un
viejecito con quien conservo muy buenas rela-
ciones, que fue grande amigo de mi padre, me
ha ofrecido ensefiarme el paraje donde, segin
todas las probabihdades, debe de haber una de
esas botijas de que ya te he hablado; y esto lo
hace, segin él mismo dice, porque no se atreve
a afrentarse con el hermano.

—Te chanceas? No puedo creer que 4 un
hermano se le tenga tal horror. De mi sé de-
cirte, que si el logro de mis deseos dependiera
exclusivamente de hablar con mis hermanos,
eico tengo, y 4 todos cinco dirigiria la palabra
sin el menor asomo de miedo.

—iVaya que estis gracioso! No se trata
de los hijos de nnos mismos padres; no; se trata
de las almas de los difuntos que, por disposicién
del Eterno, vuelven & este mundo.

—Te estis volviendo insufrible 4 fuerza
de mentir. En ese gran viaje, el 1ltimo que
cmprendemos , muchos, muchos van, pero ningu-
wo vuelve.

—Pues lo que te digo, tanto es cierto como
saber que hay Dios. Mas ahora, y4& guisa de
reconverciin, me permito recordarte que me
yrometiste no replicar, y has faltado 4 tu pala-
b |

—Tienes razén: ya no te contradiré mas.

—Desde que el amigo de mi padre me ha-
bl del eodiciado tesoro, no volvi 4 pensar en
ofra cosa que en sacarle; pero la dificultad para
mi estribaba en hallar una persona de mi con-
fianza con quien llevar 4 cabo la empresa, por-
que solo, con ingenuidad telo confiesy, no Labria
tenido valor para hablar al difunto, caso que se
me apareciera. Entonces pensé en ti, y andaba
en tu bhusca cuando afortunadamente nos en-
contramos.  Con que decidete 4 acompanarme,
y ten por cierto ue dentro de poco tiempo una
gran fortuna serd el premio de nuestros esfuer-
208,

—iCuan iluso eres! Th estas creyendo que
todo es hacer pompas de jabén, y andas fuera

de camino. Lo més seguro es que se frusren
nuestras esperanzas.

—No tal. Sila lotija parece, que es lo
mis probable, con el dinero encontradovamos 4
denunciar una mina, y teniendo mina, el mun-
do es nuestro. Figarate que por uno de esos
caprichos de la casquivana fortuna, diéramos
con un filén de oro, jpones en duda, moderno
Tomas, que llegariamos 4 ser inmensamente
ricos?

—En ese caso, no. Pero dejemos de ha-
blar de nuestra mina en cierne, del filon que s6-
lo existe en tu fantasia y de tantas otras cosas
que no me interesan, y cuéntame la manera
como nuestro viejo vino en averiguar lo del
tesoro. -

—Nada més facil que complacerte.

—Har4 al pie de’cinco afios que el amigo
de mi padre abandoné su ciudad natal para tras-
ladarse & la casa de campo en que actualmente
vive. Dedicado exclusivamente al cultivo de
unas tierras que heredé de su padre y que cons-
tituyen su unica riqueza, los (Fias se deslizaban
para él tranquilos y apacibles, como se pasan
para todos aquellos que, sujetos 4 la santa ley
del trabajo y ajenos & las pasiones que tanto
agitan el corazén de los hombres, ven satisfecha
su ambicién con poseer un modesto lugar para
preservarse de las inclemencias del cielo, y un
terreno de sembradura que les produzea lo nece-
sario & la subsistencia.

Pero llegd un tiempo én que nuestro viejo,
que de ordinario era alegre y decidor, se torné
pensativo y taciturno, sin que nadie acertara 4
explicar el por qué de ese cambio efectuado en
su persona; y como con este motivo las mujeres
dieran en murmurar, (cosa rara, 4 la verdad,
porque nuneca lo hacen) y los hombres propala-
ran especies de todo punto falsas, el pobre an-
ciano se vi6 en la necesidad de decir la verda-
dera causa de su abatimiento.

Parece que todas las noches, entre diez y
once, veia él desprenderse de la raiz de una en-
cina un globo luminoso, que caminando en cier-
ta direceidn, se apagaba en seguida.

Consultado que hubo ¢l caso con un sacer-
dote respetable, éste le dijo: “Lia luz que U. ha
visto y que lo trae tan preocupadc, es el alma
de alguna persona que en vida enterrd su dinero.
Es muy seguro que esa persona se olvidara de

agar una que otra misa y responso, por lo eual
&uestm Sefior, que ve con sumo desagrado gue
se menoscaben los intereses de sus indignos
siervos, que somos los sacerdotes, le ha conde-
nado 4 vagar por el mundo, sin descanso ni ve-
poso, hasta que alguien saque la bofija y se en-
cargue de pagar una denda tan sagrada. U,
sefior mio, fué el primero en verla luz, & U. le
corresponde hablar al kermano y ver qué se le ofrece,
porque de no hacerlo, se expone & que Dios lo
castigne muy severamente”

_ﬁt& era la causa de la tristeza del pobre
viejo, pues, como ya te he dicho, le inspiraban
horror los difuntos.
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Un dia, después de haberme revelado el im-

nte secreto de que dependen nuestra gran-

eza y felicidad futuras, le ofreci abocarme con

el difunto y hacer todo fo que el sacerdote le ha-

bia ordenado; pero con la precisa condicién de

ue el dinero encontrado fuera todo para mi.
onvinimos en el trato, y nos separamos.

—Dime, gel bueno de tu amigo recobré la
tranquilidad?

Completamente; y esto se debe 4 que, des-
pués de nuestro convenio, ya no se le aparecié
més la luz.

—Qué dia de la semana sefialamos para ir
A& sacar nuestro tesoro?

—El domingo.

—A qué horat

—A las 7 de la noche, 4 fin de que nadie
pueda enterarse de lo que vamos 4 hacer.

——Serd necesario llevar algunas herramien-
tas?

—Ningunas, pues en casa de mi amigo las
hay.

—Entonces, hasta el domingo.

—Hasta el domingo, querido.

—Héteme, caro lector, con miamigo, en
casa del viejo que ya conoces.

Para perder el miedo hemos tenido que re-
currir al frago, y tanto el uno como el etro esta-
mos un poco peneques. Nuestro hombre se
niega 4 prestarnos su ayuda en la empresa, con-

- tentdndose con mostrarnos desde lejos la encina
& cuyo pie debe de estar oculto el tesoro, y por

‘estarazon tendremos queir solos. Pongamonos
‘en camino.
~ Yo voy armado de un enorme escapulario

- del “Corazén de Jestis,” junto con un rosario
‘que jamas me abandona; mi amigo lleva consigo
‘enantas reliquias puede haber 4 mano en su ca-
sa; ademds, el uno tiene una pala y el otro, un
~ azadén. Unalinterna, de escasa luz alumbra
sendero que conduce al sitio & donde nos diri-
‘gimos. Ya estamos al pie de la encina. Mi
‘amigo distingue un bulto que le parece ser el
difunto, y grita con voz trémula y convulsa:
De parte del Todopoderoso, di qué quieres, més
o el eco responde 4 sus palabras.
Empezamos 4 cavar. Mi compafiero, como
tuerte, se hace cargo de abrir el hueco, y
botar la tierra. Ya tenemos hecho un
hoyo profundo, y sin embargo no damos con la
helada bofija. Comienzo 4 dudar del buen
xito de la empresa, cuando veo 4 mi compaiie-
dando saltos de alegria. “Al fin, dice, Dios
1a nuestra constancia y laboriosidad; acabo
tentar algo eomo una tinaja, y ahora si creo

mente que hay dinero enterrado. Un es-
més, y el tesoro nos pertenecers.”
16 poco nos durd la ilusién! Lo que

: tomara por la botija, no era otra cosa
un aparato de destilar aguardiente clandes-
ulenos de ira arrojamos 4 un tiempo la
el azadén y echamos 4 andar eon rumbo
ciudad. Ya en ella, y deseosos de des-
s, le dije & mi camarada:—jPersistes

e e

en seguir creyendo en hermanos, luces y otras
tantas majaderias? Creo que el desengafio ha
sido terrible.

—No me hables mé4s del asunto; que nunca
los hombres quieren escarmentar en cabeza aje-
na, sino en la propia.

Ya te he indicado, lector, el medio de salir
de la pobreza: si te desagrada deséchalo; s te
gusta empléalo; pero te llevards chasco inde-

ectiblemente, como nos lo llevamos mi amigo

y yo.
X.

DESENCANTO.

Todo es dolor, angustias y tormento.
Eterno safrimiento

devora sin piedad el alma mia.

Quiero cantar y mi dolor me abruma,
mojo en llanto la pluma,

mas decir lo quesiento. . _ _ jno podrial

En vano, en vano en mi dolor profundo
navego por el mundo,

buseando lenitivo & mis dolores,

que s6lo miran mis cansados ojos,
punzadores abrojos,

y un desierto sin pédjaros ni flores.

Miro vagar—inmensa caravana—
la gran familia humana
del dolor con la copa entre las manos
y entre llanto y miserias se desliza
prosternada y sumisa
al latigo feroz de los tiranos.

Si evoco con afan en mi memoria,
los hechos de la historia,
se desborda en mi pecho el sentimiento;
pues miro transformado jquién creyera!
el hombre en una fiera
que convierte eninstinto el pensamiento.

Es la Historia eual campo de batalla.
No ruge la metralla

ni se oye del canién el estampido;

pero jay! en cada pigina se encierra
el monstruo de la guerra,

azote de los hombres maldecido.

Que siempre la ambicidn, el servilismo,
el torpe fanatismo,

la ingratitud, la eélera insensata,

lleva en su seno el corazén humano
y en su delirio insano,

como la nube en rayos se desata.
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Jamés la Libertad,~hija del cielo-
en nuestro loco anhelo,
risuenia luce sus radiantes galas:
Que siempre envuelta entre la turba impia
de negra tirania
sacude en vano sus potentes alas.

Cémo poder cantar himnos de gloria,
si llevo en mi memoria,
tantos recuerdos de dolor y lanto;
v ¢émo demostrar mi sufrimiento
si & mi andaz pensamiento
cortd sus alas de oro el desencanto!

Pero si entre esta confusidn un dia
joh triste musa mial

haces vibrar la citara en mis manos,

no hagas, nd, que su efintico armonioso,
arrulle al poderoso,

ni enaltezea jamés 4 los tiranos.

Luis R. Frogres.

Heredia, 15 de setiembre de 1887.

CRONICA.

Sigue la compania de zarzucla dindonos ma-
terial para nuestras revistas. Il beneficio de
Monjardin estuvo bueno. Después de varias
funciones en lag que el pablico se ha senalado
per su ausencia, y cuando parecia que el entu-
sinsmo habia volado por el excesivo niimero de
representaciones, el viemes pasado vimos de
nuevo el Teatro lleno como en los dias de mayor
calor zarzuelero. La pieza El anillo de lierro
es muy conccida aqui. Los atractivos que ella
tiene en si y por otra parte las simpatias de que
goza el beneficiado entre nosotros, contribuye-
ron 4 que la velada de esa noche estuviera
bien agradable.

Ya los periodicos s¢ han ocupado bastante
la Compania. Kl piblico se cansa de oir de-
cir: “la sefiora 'nlana estuvo admirable, la sefo-
ra Zutana nos subyugo con sus gracias, el sim-
pitico sefior X es inimitable, el lucido cuerpo de
coros no dejo que desear” y otras cuantas frase-
sitas hechas que nos sabemos de memoria. Pero
con todo, no ke de dejar entre mi enerpo, por el
miedo de ser fastidioso, lo que tengo ganas de
decir. Paciencia, y adelante con la cruz.

La Mascota es para mi la reina de las zar-
zuelas, se entiende de las que yo he visto, y por
cierto que he visto bien pocas. Pertenece 4 un
género que estd en moda ahora y dicho estd que
me ha de gustar. Tiene chispa, es bien inten-
cionada, la misica ligera y de esas de ritmo sos-
tenido, de frases sencillas 4 la que se da vuel-
tas y vueltas, produciendo siempre una melodia
dulce que satisface bien 4 los que no somos

miisicos sino para andar a caballo y para comer.
Las transiciones violentas del estilo, las armonias
escabrosas y complicadas, esas metafisicas alema-
nas,de la musica, vAyanse al diablo, que wui las
entiendo ni maldita la gracia que me hacen. A
mi me cuadra lo que me suena bonito, lo que me
hace zarandear el cuerpo y retozar las ganas del
bailecito y la parranda. Un son alegre de esos
que silban los muchachos cuando van 4 comprar
la carne 6 la manteca y que las nifias pizpivetas
sucan en el piano 4 la segunda vez que los oyen,
con eso si estoy como pez en el agua. Pero
cuando caen sobre mis timpanos esos chorros de
notas sin orden ni acuerdo, cuando me pareee
que los sonidos de los instrumentos se dan de bo-
tetadas, corriendo 4 veces en precipitada fuga,
otras arrastrindose perezosos y aburridos, gérru-
lo conjunto de chirridos de violin, acatarrades
lamentos de clarinete, ronquidos de contrabajo y
redobles de tambor, semejantes al ruido de las tri-
pas en un estomago de digestién perezosa, enton-
ces me siento mal y me parece la misica el rui-
do mds desagradable. Ami me gusta mds el “jAy!
ay! perica” y el “Se va el vapor” que las mar-
chas de Tanhauser y las sinfonias de Hyden: es-
tos fulanos me revientan. ;Qué tal mi gusto
misico? Y después dirdn que los profanos no
debemos meternos en lo que no entendemos.

Consecuente con mi criterio no podria ser
de otra suerte sino que la masica de La Mascofa
sea de mi devocion. Dos 6 tres motives, (tengo
un miedo de decir una barbaridad, al hablar de
solfa) prestan tela para teger todo la partitura.
Las frases son sencillas y de una armonia jugue-
tona, que hace cosquillas. Es indudable que
como ciertos versos de muy vistosa forma estid
hecha para la bourgoisic de los musicos. Me a-
trevo 4 creer gne no es una armonia de alto vue-
lo, la de La Mascola, que pertenece al género a
que en Literatura pertenccen (fracicla, Marto,
Las Confesiones de Mery y en Pintura. . . aqui
si que no pude citar ni uno solo. . . Obras que se
amoldan 4 todas las inteligencias y que satisfa-
cen todos los criterios, porque no estin fuera del
alcance del mds vulgar.

Il chiste ineisivo, la sal, el equivoco abun-
dan en la obra. Bien que ella no se propone
ning(n objeto, si no es el de demostrar lo esti-
mables que son las mascotas, cosa que todos sa-
bemos, es maliciosa, picaresca. Indudablemente
es una de esas inspiraciones vagabundas que los
artistas de talento junguetin pescan en las horas de
locura parisiense, cuando se discuwrre por  Folie-
Berger 6 se trasnochn en “El javdin de Paris.”
La Mascota es una produccién genuina y priva-
tivamente francesa, (me vefiero 4 la opereta y de
ningin medo al tipo de la eobra, que os planta
que suele crecer en otros puntos del globo, aun-
que no se aclimata bien en ninguno).

La Celimendi nos hizo una mascota delicio-
sa. Yo soy hombre un tanto refractario 4 lo
nueyo y con franqueza lo digo, casi siempre me
gusta mis lo pasado que lo presente.  La super-

| vivencia de los tipos en mi imaginacitn, depuga-
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dos de sus defectos y llenos de agradable color
por el recuerdo, casi siempre triunfan de lo que
veo en el presente. Is condicién de mi natura-
leza y segiin sospecho de la humana, eso de que
el recnerdo muestre solamente las cualidades,
abrillantadas por la perspectiva, y que en lo
_que se estd viendo trate la imaginacion de a-
grandar las lineas oseuras, con una especie de
rabia que 4 la legua deja ver una protesta con-
tra el tiempo que pasa Hevindose nuestras mejo-
res impresiones y haciendo brotar en cambio,
cada vez més heladas, las impresiones nuevas.

Pues 4 pesar de eso no lo quiero ocultar, la
(elimendi en el papel de Mascota, triunfo de to-
dos mis recuerdos y preocupaciones y me hizo
olvidar completamente Iy gue he visto antes.

Con una asimilacion de cardcter completa,
poseida por el espiritu de la obra y con natural
gracia, la Betina de esta vez me ha parecido ad-
mirable. Deliciosos gestos que demuestran una
inocencia pastoril, en el bellisimo duo con el pas-
tor Pippo, los modales chavacanos y ridiculos de
quien por primera vez se pone el traje de la
gente de buen tone, es decir, lo cursi admirable-
mente hecho, cuando se deja ver convertida cx
abrufo en princesa; la insistencia, la queja, el
enojo, el orgullo herido de la amante, en las es-
cabrosas eseenas del dltimo acto, todo en fin,
puso de relieve el exquisito talento con que la

senora Celimendi traduce el pensamiento del au-
tor. Aunque humilde nuestro aplauso, recibalo
la artista con la cordialidad con que se lo envia-
" mos.

Ya van 4 sonar las ocho. Tengo prisa de
ir al beneficio del maestro Cuevas. Dicen que

va 4 estar piramidal. Vals Coste Rica, obertu-
ra, marchas y centramarchas. . . la mar y la
susodicha Mascota para vemate de fiesta. En
el proximo niimero vere de decir algo de esta
funcion, pues aunque este namero saldrd dos 6

me da agua.  Diee que el periédico ha de  que-

bedecer.

- .ﬂ

- Aunque pensaba ocuparme en esta revista
~ de los magnos asuntos del dia; parque Morazin,
- teatro en la Laguna, en la Soledad 0 en la Saba-
~ na, Oliverio Pipelet y otros de alta importancia
“haré & mis lectores el favor de callarme, porque
~ya no hay espacio en el periédico,

~ Salud, pues, caros lectores y amadisimas
~lectoras.  Pronto tendré el gusto de obsequiaros
eon un articulito de Odin que habrd de causar
sensacion que la comentada, tigereteada, a-
nlada ¢ imponderablemente aborrecida y amada
revista del baile del 15 de setiembre.

Mz, RENarn.

=]

tres dias después del beneficio, don Procopio no |

dar listo maiana y no hay més remedio que o- |

ELAMOR.

Que yo no te amo ! qué mocente eves!
porque & tu lado siempre estoy tan triste
v alegre y placentero va me viste
al lado sonreir de otras mujerves !

Deja, mi bien,

que al lado de ofras, como mienten ellas,
ria, y, fingiendo de un amor querellas,
mienta también.

Deja que mientras que 4 fu lado, apenas
doy un suspiro,

testigo fiel de mis amantes penas
cuando otras miro,

hablerr los ojos y también los labios,
fingiendo historias, de ternura acaso,

6 bien, inverosimiles agravios

4 la coqueta que me eree su Taso.

Deja que triste y pensativo mire
no més el suelo,
__ly que, en silencio junto 4 ti, respire
as suaves auras de tu limpio cielo.

Alegre y bulliciosa siempre ha sido
la loca vanidad; el desenfado
fudle siempre de agrado
y el modesto silencio aborrecido.

Pero el amor misterios atosora:
se turba cuando wmira
el dulee bien que adora,
y. temblando de afin, calla y suspira.
X.

San José, 20 de octubre de 18872

ANUNCIOS.

Juan Franeisoo Eeheverria, Jegam Casinn Menles.

ECHEVERRIA & CASTRO,

‘Oorredores Jurados v
|

Comisionistas.

2 Calle General Forudndes.

Cable ““Feheverria,” San Jose, Costa Rica,

A Tiroararia NACIOXAL,

E Apartado 103.
|
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